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Telefono Inalambrico con 2 Lmeas a 900MHz 



Manual del Usuario 

Por favor lea el manual antes de utilizer este aparato 


□ Caracteristicas. 

Su Telefono Inalambrico con 2 Lineas a 
900MHz RadioShack utiliza lo mas avanzado 
en tecnologia para ofrecer una calidad de audio 
superior y una distancia de recepcion mayor, 
con un grado de interferencia menor en 
comparacion con otros teiefonos inaiambricos. 
Sus caracteristicas inciuyen: 

Sistema de Dos Lmeas Telefonicas — que ie 

permits manejar dos iineas teiefonicas ai 
mismo tiempo. Tambien puede usar ia dos 
iineas para hacer un conferencia de tres en 
iinea, o utiiizar una imea para transferencia de 
dates mientras habia por ia otra imea. 

Entrada para Diadema — ie permits hacer o 
contestar iiamadas a manos iibres usando una 
diadema opcionai. 

Memoria de Marcado para 10 Numeros — 

puede aimacenar hasta 10 numeros en ia 
memoria, para marcado rapido. 

Busqueda — ie permits enviar una sehai de ia 
base ai teiefono para ayudarie a iocaiizario 
cuando io pierda o para buscar a una persona 
que este usando ei teiefono 

Control de Volumen — ie permits ajustar ei 
voiumen de recepcion dei teiefono. 

Timbre Ajustable — pede eiegir entre un 
voiumen aito o bajo, para ios timbres de ambas 
ifneas. 

Mayor Tiempo de Duracion de la Baten'a — 

ia baterfa inciuida ie proporciona (cuando esta 
totaimente cargada) 7 horas de charia continua, 
0 7 dfas si ei teiefono esta inactive. 

Se Cuelga Boca Arriba o Boca Abajo en la 
Base — su diseho ie permits coiocar ei teiefono 
en ia base en ambas posiciones. 

40 Canales — en ei memento en hace o 
contesta una iiamada, ei teiefono seiecciona 
automaticamente un canai despejado. 


Codigo de Seguridad de Acceso Protegido 

— automaticamente previene que otros 
usuarios de teiefonos inaiambricos utiiicen su 
imea cuando ei teiefono esta fuera de ia base. 

Indicador de Estado de la Lmea — ie muestra 
si ia ifnea se encuentra disponibie, ocupada, o 
en espera. 

Marcado en Tonos/Pulsos — ie permits 
utiiizar su teiefono con cuaiquiera de ios dos 
servicios de marcado, ademas puede cambiar 
de uno a otro de manera senciiia para usarios 
en iargas distancias, banco por teiefono y otros 
servicios especiaies. 

Compatible con Ios Auxlllares Auditivos — 

ie permits utiiizar su teiefono con un auxiiiar 
auditivo que cuente con un interruptor T 
(teiefono). 

Importante: 

• Los teiefonos inaiambricos como este, 
necesitan estar conectados a una 
fuente de poder AC (corriente 
alterna) para funcionar. Cuando faiia 
ei suministro de corriente no puede 
recibir ni hacer iiamadas con ei. Para 
no perder sus iiamadas tenga a ia 
mano un teiefono que no necesite 
corriente AC para funcionar (teiefonos 
con cabie o normaies), de forma que 
siga haciendo y recibiendo iiamadas, 
aun si hay un apagon. 

• Cuando hay un apagon, ei teiefono 
pierde ei codigo de seguridad de 
acceso protegido que exists entre ei 
teiefono y ia base. Para recuperario 
basta con coiocar ei teiefono en ia base 
cuando se restaurs ia corriente 
eiectrica, de otra forma no podra usar ei 
teiefono. 
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Su telefono se encuentra en la lista ETL de 
estandares UL y cumple con todos los 
estandares aplicables a la FCC. 

ADVERTENCIA: Para evltar un Incendio 
0 electrocutarse, no exponga este 
producto a la Iluvia o humedad. 


Precaucion 


/ ~'t \ NO ABRIR RIESGO DE 

‘ ^ Electrocutamiento 

PRECAUCION: EVITE EL RIESGO DE 

ELECTROCUTARSE, NO QUITE LA TAPA O LA 
PARTE TRASERA. NO EXISTEN PARTES QUE 
LE COMPETAN AL USUARIO-SERVICIO EN SU 
INTERIOR. Para SERVICIO REMITASE con 
ALGUIEN CALIFICADO. 


A 

/r 





Este simbolo tiene el fin de 
advertirle sobre la existencia de un 
voltaje pellgroso y no alslado dentro 
del empaque del producto, el cual 
es lo suficlentemente alto como 
para electrocutarlo. No abra el 
empaque del producto. 


Este simbolo tiene el fin de 
Informarle sobre la Importancia que 
/ T \ tienen las Instrucclones de uso y 
/ * \ mantenimlento, Incluldas en la 
llteratura que acompana este 
producto. 


timbre no suena o suena muy bajo, quite un 
aparato de la Imea. 

Este telefono cumple con la Fracclon 68 del 
reglamento de la FCC (comision federal de 
COMUNICACIONES). SI se lo piden esta obllgado a 
proporclonar el numero de registro de la FCC y 
el REN a su companfa telefonica. Estos 
numeros se encuentran en la parte Inferior del 
telefono. 

Nota: No conecte su telefono a ninguno de los 
sigulentes sistemas: 

• Sistemas que funclonan con monedas. 

• SIstema party-line (cobro por llamada). 

• Sistemas de telefonos con Have 
electronica. 


LA FCC QUIERE QUE SEPAS. 

En el remote case que su telefono causara 
problemas en la Ifnea telefonica, la companfa 
de telefonos puede desconectar su servicio 
telefonico temporalmente. SI llegara a ocurrir, la 
companfa de telefonos debera notificarle con 
anticipaclon. Cuando no pueda hacerle llegar la 
notificaclon, la companfa debe ponerse en 
contacto con usted lo mas pronto posible y le 
debe Informar acerca de su derecho a quejarse 
ante la FCC. 


LEA ESTO ANTES DE LA INSTALACION. 

Memos disenado su telefono conforme a las 
regulaclones federales, por lo que puede 
conectarlo a la mayorfa de las Ifneas 
telefonicas. Sin embargo, cada telefono que 
conecta a su Ifnea telefonica (y cada aparato, 
como las contestadoras) extraen un poco de 
energfa de la Ifnea. El termino que utlllzamos 
para referirnos a esa extracclon de energfa es 
“Numero de Equivalencia de Llamada” del 
aparato o REN (por sus Iniclales en Ingles). El 
REN se encuentra en la parte Inferior del 
telefono. 

SI utlllza mas de un telefono u otro aparato en 
la Ifnea, sume todos los REN. SI el total es 
mayor de cinco (tres para areas rurales), es 
posible que su telefono deje de timbrar. SI el 


De la misma manera, la companfa de telefonos 
puede hacer modificaclones a su Ifnea, a su 
equipo, a la forma de usarlo, o a los 
procedimlentos que afecten el funclonamlento 
de este telefono. La companfa debera 
notificarle con anticipaclon de las 
modificaclones necesarlas, de manera que 
pueda ejecutar los pasos necesarlos para evltar 
la Interrupcion del servicio. 

relampagos. 

Su telefono tiene Inclulda una protecclon contra 
descargas por rayos para reduclr los danos que 
pueden causar las sobrecargas en la Ifnea 
telefonica o en la corriente electrica. Aun 
cuando esta protecclon cumple con los 
requisitos de la FCC, y algunos cases los 
sobrepasa, es posible que su telefono se dane 
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si, el 0 la linea, es alcanzada de manera directa 
per un rayo. 
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Es muy dificil que caiga un rayo sobre su 
telefono: Sin embargo, si vive en una zona de 
tormentas eiectricas, es conveniente que 
desconecte su ei teiefono antes de ia tormenta, 
para evitar un posibie dano. 

Este equipo cumpie con ias iimitantes de ios 
aparatos digitaies de ciase B, como io 
estabiece ia Fraccion 15 dei regiamento de ia 
FCC (CoMisiON Federal de Comunicaciones). 
Estas iimitantes estan disenadas para ofrecer 
una proteccion razonabie contra ias 
interferencias de ia Radio y Teievision en areas 
residenciaies. Sin embargo su equipo puede 
provocar interferencia en radios y teievisores, 
aun cuando se use correctamente. Para 
eiiminar ia interferencia, puede intentar una o 
mas de ias medidas de correccion: 

• Reoriente o reubique ia antena receptora. 

• Aumente ia separacion entre ei equipo y ei 
receptor. 

• Utiiice tomas de corrientes de diferentes 
circuitos eiectricos para conectar ei equipo 
en uno y ia radio y ei teievisor en otro. 

Si ei probiema persiste soiicite ayuda en 
cuaiquiera de ias tiendas RadioShack de su 
iocaiidad. 

Nota: Con este equipo es necesario que use 
cabies con interface escudada. 

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD 
IMPORTANTES. 

Cuando use su teiefono practique siempre ias 
precauciones basicas de seguridad para evitar 
incendios, eiectrochoques o dano a terceros, 
inciuyendo ias siguientes: 

• Lea y comprenda todas ias 
instrucciones. 

• Respete todas ias advertencias e 
instrucciones que se inciuyen en ei 
producto. 

• Nunca Instaie ei teiefono durante una 
tormenta eiectrica. 


• Nunca Instaie enchufes dei teiefono en 
iugares humedos, a menos que esten 
disenados especfficamente para estos 
sitios. 

• Nunca toque ios cabies sin aisiante o 
ias terminaies, a menos que esten 
desconectados de ios suministros. 

• Sea precavido cuando instaie o 
modifique ia ifnea teiefonica. 

• Nunca una ei cabie de corriente AC 
(corriente aiterna) con superficies que 
tengan accesorios metaiicos (si es que 
ei producto utiiiza un cabie AC). 

• Antes de iimpiar ei producto, 
desconecteio de ia toma de corriente. 
No use limpiadores ifquidos o en 
aerosoi. Utiiice un trapo humedo. 

• No use este producto cerca dei agua, 
por ejempio banera, iavadora, 
fregadero, iavadero, piso mojado o 
piscina. 

• No coioque ei producto encima de 
superficies moviies, soportes o mesas 
inestabies. Podrfa caerse y danarse 
seriamente. 

• Todas ias ranuras que existen en ia 
estructura dei producto, en ia parte 
trasera o inferior, sirven de ventiiacion. 
Evite ei sobrecaientamiento, no cubra, 
ni obstruya estas saiidas. Nunca 
coioque ei producto sobre ia cama, 
siiion, aifombra u otra superficie simiiar, 
porque se bioquean ias ranuras. Nuca 
debe coioca ei producto junto, o encima 
de, un radiador. Tampoco debe 
introducirse dentro de un 
compartimiento a menos que este bien 
ventiiado. 

• Este producto debe utiiizarse con ei tipo 
de corriente indicado en ia etiqueta. Si 
no esta seguro dei tipo de corriente que 
existe en su casa, consuite con ia 
companfa Eiectrica de su iocaiidad. 

• No coioque cosas encima de ios cabies 
que conducen ia corriente eiectrica. No 
coioque ei producto en un sitio donde ia 
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gente que pase se tropiece con el cable 
de la corriente. 
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• No sobrecargue las tomas de corriente 
0 cables de extenslones, si lo hace 
podna provocar un Incendio o podna 
electrocutarse 

• Nunca Introduzca objetos de ningun 
tlpo en las ranuras, pueden toca sitlos 
con niveles pellgrosos de voltaje, o 
produclr un corto, en ambos cases se 
corre el pellgro de electrocutarse. 
Nunca deje caer liquidos de ningun tlpo 
en el producto. 

• No desarme el producto, si requiere de 
reparaclones o servicio acuda con un 
tecnico callficado. SI abre el producto 
puede verse expuesto a un nivel de 
voltaje pellgroso u otros riesgos, si 
ensambla Incorrectamente las partes 
del producto puede ocaslonar 
descargas electricas cuando se utlllce 
el aparato. 

• Desconecte el producto de la toma de 
corriente y llevelo a que le den servicio 
en un establecimlento callficado, bajo 
las sigulentes circunstanclas: 

• Cuando el cable de corriente o la 
clavija se encuentren maltratados o 
rotos. 

• SI se derramo llquido, en el 
producto. 

• SI se expuso el producto a la Iluvia 
0 al agua. 

• SI el producto no funclona de 
manera aproplada, aun cuando se 
ban seguldo las Instrucclones. 

• SI se le cayo el producto o sufrio 
cualquier tlpo de maltrato. 

• SI el producto muestra un 
desempeno diferente 

• Ajuste solo los controles a los que se 
hace referenda en el manual, el ajuste 
Incorrecto de otros controles puede 
dahar al producto, por lo que puede ser 
necesarla una revision extensa para 
poder restaurarlo hasta el punto en que 
funclone de la manera correcta. 


• Evlte usar el telefono (que no sea 
inalambrico) durante una tormenta 
electrica Existe la posibllldad, aunque 
remota de ser alcanzado por un rayo. 

• No use el telefono para reportar fugas 
de gas si se encuentra cerca de la fuga. 

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA 

LAS BATERIAS 

precaucion: con el fin de evitar un incendio 

O PROVOCARSE LESIONES, LEA Y SIGA LAS 

INSTRUCCIONES. 

• Utlllce solo baterfas del tamaho y del 
tlpo especificados en el manual de 
Instrucclones de este producto. 

• No queme las baterfas, pueden 
explotar. Revise con las Instituclones 
locales para saber si es necesarlo un 
procedimlento especial. 

• No abra nl mutlle las baterfas. Los 
electrolltos que se llberan son 
corrosivos y pellgrosos para la plel y los 
ojos. Son muy toxicos si se Ingleren. 

• Sea precavido cuando maneje las 
baterfas, evlte produclr cortos al unir las 
baterfas con materlales conductores 
como anillos, pulseras o Haves. La 
baterfa o el material conductor puede 
sobrecalentarse y arder. 

• Cargue la baterfa que se Incluye, o 
aquellas que se pueden utilizer, con 
este producto de acuerdo a las 
Instrucclones y restricclones 
especificadas en el manual de 
Instrucclones del producto. 

• Respete la orlentaclon de los polos 
entre la(s) baterfa(s) y el cargador. 

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES 
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□ INSTALACION. 


FIJANDO EL TELEFONO. 

Puede colocar la base del telefono sobre un 
escritorlo o una mesa, o puede colocarlo en una 
placa telefonica estandar o directamente en el 
mure. Selecclone un sitio que este: 

• Cerca de una toma de corrlente AC 
(Corriente Alterna) accesible. 

• Cerca del enchufe de la linea 
telefonica. 

• Fuera del sItIo donde se efectuan las 
actividades normales. 

• Lejos de maquinarla electrica, aparatos 
electrlcos, muros metallcos, archiveros, 
Intercomunicadores, alarmas y 
monitores de cuarto. 

• Lejos de otros telefonos Inalambrlcos. 

La ubicaclon de la base afecta el alcance de su 
telefono. SI dispone de diversos sitlos para 
colocar la base, le recomendamos que pruebe 
cada uno de ellos y vea cual es la mejor. 

Precauciones: 

Utlllce una fuente de poder Clase 
2 que aporte al menos 9 Volts DC 
(corriente directa) y que llbere 
al menos 350 mill Amperes. El 
centre de su punta debe ser positive y 
su enchufe debe ajustarse a la entrada 
de 9 Volts DC del telefono. El 
adaptador Incluldo cumple con estas 
especificaclones. El uso de un 
adaptador que no cumpla con estas 
especificaclones puede dahar el 
telefono o el adaptador. 

• El adaptador AC esta disehado para ser 
utlllzado exclusivamente con su 
telefono. Utlllce solo el adaptador que 
se Incluye. 

• Slempre conecte primero el adaptador 
AC al telefono y despues a la corriente 
electrica. Cuando vaya a desconectarlo, 
desconecte primero el adaptador de la 
toma de corriente y despues 
desconectelo del telefono. 


Conectando las Lmeas 
Telefonicas. 

Para poder aprovechar todas las capacldades 
de su telefono, es convenlente que tenga dos 
lmeas con numeros separados. SI solo cuenta 
con una Ifnea puede sollcitar una segunda a su 
compahfa de telefonos. 

Puede conectar el telefono a las Ifneas de tres 
formas diferentes: 

• Conectando las dos lmeas a un 
enchufe modular de dos Ifneas. 

• Conectando las dos Ifneas a dos 
enchufes modulares simples. 

• Conectando una Ifnea a un enchufe 
modular simple. 

Notas: 

• Su telefono se conecta directamente al 
enchufe modular de la Ifnea telefonica. 
SI el enchufe no es modular, puede 
actuallzarlo usted mismo, utlllzando los 
enchufes y adaptadores que se 
encuentran disponibles en cualquier 
tienda RadloShack de su localldad. O 
puede dejar que la compahfa telefonica 
lo haga. 

• Los cables que se utlllzan para 
conectar las Ifneas a los enchufes del 
telefono deben ser pareados. De lo 
contrarlo es posible que las dos Ifneas 
se Interfleran una a la otra (llamadas 
cruzadas). 

• El numero USOC del enchufe para dos 
Ifneas que debe Instalar es RJ14C 
(RJ14W para una paica telefonica). El 
numero USOC del enchufe simple que 
debe Instalar es RJ11C. 

En un Escritorlo. 

1. Para conectar el telefono con un 
enchufe de dos Ifneas, conecte un 
extreme del cable modular para dos 
Ifneas que se Incluye en Tel line 1/2 
(linea telefonica 1/2) que se 
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encuentra en la parte trasera de la 
base. 


9 


Instalacion 



Nota: Si conecta el telefono con el 
cable y el enchufe para dos Imeas, no 
conecte una tercera linea en tel line 2, 
si lo hace el telefono no funcionara 
apropiadamente. En lugar de conectar 
una linea extra es mejor que conecte 
una aparato, como puedes ser un FAX, 
0 un MODEM. 

Para conectar el telefono usando dos 
enchufes sencillos y dos cables (solo 
se incluye uno) debe conectar el 
extreme de un cable en tel line 1/2 y el 
extreme de otro cable en tel line 2. 

Para conectar el telefono a una sola 
Ifnea, conecte el extreme del cable 
incluido en tel line 1/2 o en tel line 2. 

Nota: Si conecta el telefono a una sola 
Ifnea evite presionar el boton de la Ifnea 
que no se usa, de o contrario solo 
escuchara ruido de retroalimentacion. 

2. Conecte la clavija de barril del 
adaptador AC incluido, en la entrada de 
9Volts DC que se encuentra en la parte 
trasera de la base. 

3. Atore a presion el cable del adaptador 
en las ranuras marcadas en la base. 

4. Conecte el adaptador en una toma de 
corriente AC estandar. 

5. Conecte los cables del telefono a los 
enchufes modulares. 

6. Extienda la antena de la base hasta 
quedar vertical. 


En una Placa Telefonica o Muro. 

1. Conecte el telefono a la(s) Ifnea(s) 
como se describe “En un Escritorio” en 
la pagina 6. Utilice el cable corto para el 
montaje del telefono en una placa. 

2. Conecte la clavija de barril del 
adaptador AC incluido, en la entrada de 
9Volts DC que se encuentra en la parte 
trasera de la base. 


3. Atore a presion los cables del 
adaptador y el modular en las ranuras 
marcadas en la base. 

4. Conecte el otro extremo del cable 
modular al enchufe de la Ifnea 
telefonica. 



5. Alinee las ranuras para tornillo de la 
base, con los tornillos de la placa 
donde esta el enchufe, deslice hacia 
abajo la base para fijarla. 

6. Conecte el adaptador en una toma de 
corriente AC estandar. 

7. Presione y levante el sosten del 
telefono. Gfrelo 180° y atore su parte 
trasera en su lugar para que sostenga 
el telefono. 




8. Extienda la antena de la base hasta 
quedar vertical. 

Nota: para montar el telefono directamente a 
un muro, necesitara dos tornillos (no incluidos), 
con cabezas que se ajusten a las ranuras que 
estan en la parte trasera de la base. 

Siga las instrucciones de “En una Placa 
Telefonica o Muro”, excepto los pasos 4 y 5, y 
luego siga estas instrucciones adicionales para 
montar el telefono directamente en el muro. 
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1 . Con un taladro haga 

dos orificios de 3^®^® 
de pulgada (100 
mm) de 

profundidad. Ahora 
fije un tornillo en 
cada orificio, deje 
que la cabeza 
sobresalga 3/16 de 
pulgada del muro. 

2. Allnee las ranuras 
de la base con los tornlllos y desllce 
hacia abajo la base para fijarla. 
Conecte el (los) cable(s) al (los) 
enchufe(s) modular(es). 


CONECTANDO, CARGANDO Y 
CAMBIANDO LA BATERIA 

El telefono viene con una bateria recargable de 
niquel-cadmio Instalada en el pero sin conectar. 
Antes de usar el telefono debe conectar la 
bateria y cargarla por 24 boras. 

SIga las Instrucclones para conectar la bateria. 

1. Preslone hacia abajo y desllce la tapa 
del compartimlento de la bateria. 

2. Saque la 

bateria del 
compartimlent 
0 . Conecte la 

bateria al 

enchufe que 
se encuentra 
dentro del compartimlento. Solo hay 

una manera de hacer la conexion. 

3. Coloque la bateria en el 

compartimlento. 


4. Coloque la tapa en su lugar. 

Para cargar la bateria simplemente deje el 
telefono en la base, no Importa si lo deja boca 
arriba o boca abajo. Se encendera el Indicador 
de la base. 

Importante: Asegurese que la baterfa esta 
conectada de manera adecuada antes de 
cargarla. El Indicador status (condicion) 
parpadea slempre que el telefono esta en la 
base, aun si la baterfa no esta blen conectada. 

Notas: 

• Es posible que el telefono no funclone 
cuando lo use por primera vez, o 
cuando lo use despues de cargar o 
recargar la baterfa, y emita 5 bips como 
tono de error cuando preslone line 1 o 
LINE 2 (lInea 1 o 2), SI sucede regrese 
el telefono a la base por 5 segundos 
para relniclar el codigo de segurldad de 
acceso protegido. 

• Utlllce la goma de un laplz para limplar 
los contactos del telefono y la base al 
menos una vez al mes. 

• Recargue la baterfa si el telefono no 
funclona (la energfa de la baterfa puede 
estar tan baja que no podra encender el 
Indicador de la Ifnea). 

• SI la baterfa queda sin carga mientras 
se efectua una llamada, el telefono 
emite un bip cada tres segundos. SI 
sucede esto, no podra hacer llamadas 
hasta que no recargue la baterfa. 

• Al menos una ves al mes, descargue 
totalmente la baterfa dejando el 
telefono fuera de la base hasta que el 
Indicador de la Ifnea parpadee. SI no lo 
hace la baterfa plerde su capacldad 
para recargarse totalmente. 

• SI la baterfa se descarga totalmente o 
la base se queda sin energfa mientras 
el telefono se encuentra fuera de la 
base, regrese el telefono a la base por 
5 segundos para relniclar el codigo de 
segurldad de acceso protegido. SI el 
telefono es el unico que se queda sin 
energfa, recargue la baterfa. 
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La batena incluida tiene un promedio de 
duracion de un ano. Si la batena no mantiene 
su carga por mas de 2 boras, despues de 
haberse cargado toda la noche, cambiela por 
una nueva de 3.6 Volts, 600 mill Amperes, con 
un conector que se ajuste al enchufe del 
compartimiento de las baterias. Puede pedir un 
reemplazo de la bateria en cualquier tienda 
RadioShack de su localidad. Instale la nueva 
bateria y dejela cargar por 24 boras. 

Advertencia: Desbagase de las baterias viejas 
de manera apropiada e inmediata. No las 
entierre ni queme (vea “Instrucciones de 
Seguridad para las Baterias” en la pagina 5 
para mas informacion sobre el manejo 
adecuado de las baterias). 

Si tienen problemas para cambiar las baterias, 
lleve el telefono a cualquier tienda RadioSback 
de su localidad para recibir ayuda. 

Importante: El sello RBRC® 

Bateria Reciclada certificado por 
la EPA, que presentan las 
baterias de Niquel-Cadmio (Ni- 
Cd), indica que RadioSback 
participa de manera voluntaria 
en un programa industrial para recolectar y 
reciclar estas baterias una vez que termina su 
vida util, cuando dejan de estar en servicio en 
los Estados Unidos y Canada. El programa 
RBRC ofrece una alternativa diferente a tirar las 
baterias Ni-Cd usadas en los tiraderos 
municipales o fosas sanitarias, lo cual puede 
ser ilegal en el area que babita. Por favor llame 
al 1-800-THE-SHACK (01-800-843-7422) para 
obtener mas informacion acerca del reciclado 
de baterfas Ni-Cd y de las probibiciones y 
restricciones que bay en su area. La 
participacion de RadioSback en este programa 
es parte del compromise que tiene la companfa 
para preservar el ambiente y la conservacion de 
los recursos naturales. 


AJUSTANDO EL MODO DE MARCADO. 

Ajuste el interrupter P**T (pulso-tono), que se 
encuentra en la parte trasera de la base, al tipo 
de servicio con que cuente. Si no esta seguro 
de cual dispone, efectue la siguiente prueba. 

1. Asegurese que el interrupter P**T este 
fijo en T (tono). 

2. Presione line i o line 2 de forma que 
se encienda el indicador de esa Ifnea, 
espere el tono de marcar. 

3. Pulse la tecia de un numero que no sea 
el 0 . 

Nota: Si su sistema telefonico requiere de 
marcar un codigo de acceso (el 9 por 
ejempio), para obtener Ifnea a la calle, 
tampoco marque el numero que 
corresponda al codigo de acceso. 

Si al marcar escucba que el tono se 
detiene, tiene el servicio de marcado por 
tonos. Si el tono continue, entonces usted 
cuenta con el servicio de marcado por 
pulsos. 

4. Para colgar el telefono presione line 1 
0 LINE 2, 0 regreselo a la base. 

Si tiene el servicio de marcado por tonos deje el 
interrupter P**T en T (tono). Si tiene el servicio 
de marcado por pulsos deje el interrupter P**T 
en P (PULSO). 


AJUSTANDO EL TIMBRE. 

Para cambiar el volumen del timbre presione 
repetidamente Vol en cualquier memento, 
excepto cuando este baciendo una llamada. 
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□ Funcionamiento Basico. 


HACIENDO UNA LLAMADA. 

Para hacer una llamada, levante el telefono de 
la base y preslone line 1 o line 2, y marque el 
numero telefonico. Cuando preslona uno de los 
botones de linea, se enclende el Indicador 
correspondlente en la base y el telefono. 

Nota: SI alguno de los dos Indicadores 
parpadea, significa que hay algulen usando una 
extension conectada a esa linea. 

Para finallzar una llamada, preslone line 1 o 
LINE 2 en el telefono o coloquelo en la base. 


CONTESTANDO UNA LLAMADA. 

Cuando recibe una llamada, parpadea el 
Indicador de la Imea que recibe la llamada. 

Nota: Para ayudarle a Identificar cual Imea es 
la que recibe la llamada, cada Imea tiene un 
sonido de timbre caracterfstico. 

Para contestar, levante el telefono de la base y 
preslone el boton de la Ifnea en la que esta 
entrando la llamada. SI el telefono se encuentra 
fuera de la base preslone cualquier tecla. 

Para colgar, preslone nuevamente line 1 o line 
2, segun sea el caso. El Indicador de la Imea 
se apagara. 

SI recibe una llamada en una Imea mientras se 
encuentra utlllzando la otra Ifnea, escuchara 
tres tones de timbre en el telefono. Preslone el 
boton de la Imea, la llamada que estaba 
haclendo se coloca automaticamente en 
espera. 

SI entra una llamada en ambas Imeas, preslone 
el boton de la Ifnea que comenzo a timbrar 
primero. 


SELECCIONANDO CANAL. 

El telefono cuenta con 40 canales y cada vez 
que hace o contesta una llamada el telefono 
selecclona de forma automatica un canal 
despejado. 

SI escucha otras conversaclones o el ruldo es 
excesivo, selecclone un nuevo canal 
preslonando ch (canal). El Indicador parpadea 
y el telefono hace una pausa mientras 
encuentra un canal despejado. 

Nota: SI el telefono se encuentra muy lejos de 
la base, es posible que el canal selecclonado 
no este despejado o no sea posible elegir un 
canal despejado. Acerquese a la base en esos 
casos- 

AJUSTANDO EL VOLUMEN DEL 
TELEFONO. 

Puede ajustar el volumen del telefono a uno de 
los cuatro niveles de volumen (Low o bajo. 
Medium o medio. High o alto, y Maximum o 
MAXIMO). Para camblar el volumen, preslone 
repetidamente Vol mientras habla por telefono. 
El Gamble se mantlene aun despues de colgar 
el telefono. 


USANDO EN ESPERA. 

Preslone Hold (en espera) para colocar una 
llamada en espera. El Indicador de esa Ifnea 
parpadea en el telefono. Mientras una Ifnea se 
encuentra en espera, puede utilizer la otra Ifnea 
sin desconectar la llamada actual. 

Precaucion: SI coloca el telefono el la base 
mientras tiene una llamada en espere, cortara 
la llamada. 

Para retomar la llamada, para continuar su 
conversaclon, preslone el boton de la Ifnea. 
Tamblen puede llberar la llamada contestando 
en otro telefono que se encuentre conectado a 
la Ifnea. 
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Nota: para liberar una llamada que fue puesta 
en espera por una extension, debe presionar 
dos veces el boton de la linea para tomar la 
llamada. 

Puede alternar entre las dos Imeas presionando 
Hold (en espera) y el boton de la otra linea. 

Nota: No puede liberar una llamada 

presionando Hold (en espera) solamente. 
Forzosamente debe apretar el boton de la Imea 
tambien. 

Haciendo una conferencia. 

Siga las instrucciones para usar ambas Imeas 
en una conferencia de tres en linea. 

1 . Coloque la primera llamada en espera. 

2. Haga o conteste una llamada en la otra 
linea. 

3. Una vez que tenga la segunda llamada 
en linea, presione conf (conferencia) 
para conectar la llamada que estaba en 
espera. Ambos indicadores de Imea se 
encenderan. 

4. Para finalizar la conferencia, presione 
el boton de una de las Imeas y despues 
el otro.O simplemente coloque el 
telefono en la base. 

Si desea colgar una Imea y permanecer en la 
otra, presione el boton de la Imea que desea 
colgar. 

Si desea hablar con una Imea sin colgar con la 
otra, presione Hold (en espera) y luego el 
boton de la Imea con la que desea hablar. Para 
regresar a tres en Ifnea presione conf 
(conferencia). 

USANDO EL TELEFONO CON 
EXTENSIONES. 

El telefono puede detectar cuando se estan 
utilizando extensiones de las Imeas, debido a 
que los indicadores correspondientes se 
encienden. 

Para unirse a la platica, presione el boton de 
esa Ifnea. Escuchara el tone de ocupado. Antes 
que termine el tone presione el boton de la 
Imea nuevamente. 


Nota: Si cuelga el telefono y alguien 

permanece en la Imea o en la extension es 
posible que el indicador(es) de la(s) Imea(s) no 
se encienda(n). 

USANDO EL REDIAL. 

Puede marcar rapidamente el ultimo numero al 
que haya llamado en cualquiera de las dos 
Imeas. Presione Line 1 o Line 2 y luego Redial 
(marcar el ultimo numero). 

Notas: 

• La memoria de redial es comun a 
ambas Imea. Por lo que puede volver a 
marcar el ultimo numero al que llamo 
en la Imea 1 , estando en la Imea 2. 

• La memoria de redial puede 
almacenar hasta 32 dfgitos, para que 
pueda hacer uso del redial en 
llamadas de larga distancia y locales. 

USANDO FLASH. 

Flash (cambio de senal) funciona como el 
equivalente electronico de un interrupter de 
cambio de sehales que se utilize para los 
servicios telefonicos especiales como “Llamada 
en Espera”. 

Por ejempio, si tiene contratado el servicio de 
“Llamada en Espera”, pulse Flash para 
contestar una llamada que esta entrando 
mientras usted habla, sin que se desconecte la 
llamada que estaba haciendo. Pulse de nuevo 
Flash para regresar a la primera llamada. 

Nota: Si no cuenta con ninguno de los servicios 
especiales de telefonfa, al pulsar Flash se 
cortara la llamada que estaba efectuando. 

USANDO EL SERVICIO DE TONOS EN 
UNA LINEA DE PULSOS. 

Algunos servicios especiales como el banco por 
telefono, requieren el uso de sehales de tones. 
Si cuenta con un servicio de pulsos, aun asf 
puede utilizer el servicio de tones de la 
siguiente manera: 

1. Asegurese que el interrupter P**T este 
fijo en P (pulso). 
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2. Marque el numero del servicio al que 
llamara. 
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3. Cuando contesten, presione >I</Tone. 
Cualquier numero adicional que 
marque se enviara come serial de 
tones. 

Cuando termina la llamada el telefono se 
Gambia de forma automatica al servicio de 
marcado por pulses. 

BUSQUEDA. 

Para buscar a una persona que tenga el 
telefono (o para locallzar el telefono cuando no 
se usa) presione por 2 segundos Page/find 
(busqueda/encuentra) en la base. El telefono 
emitira bips durante 15 segundos. Para que el 
telefono mantenga el sonido por 1 minute deje 
preslonado Page/find (busqueda/encuentra) 
por mas de 2 segundos. 

Para apagar el sonido presione cualquier tecia 
excepto LINE 1 0 line 2, preslonelas solo si 
desea hacer o contestar una llamada. 

Nota: el timbre del telefono sonara cuando 
entre una llamada aun cuando este usando la 
busqueda. 

USANDO UNA DIADEMA. 

Puede hacer o contestar llamadas a manes 
llbres utlllzando una diadema opcional 


(disponible en cualquier tienda RadloShack de 
su localldad) que tenga un enchufe de 3/32 
pulgadas (2.5 mm). 

Para conectar la diadema, levante la protecclon 
de goma que se encuentra en un costado del 
telefono; Inserte el enchufe de la diadema en la 
entrada. 

Notas: 

• Cuando usa la diadema se desconectan la 
bocina y el microfono del telefono. 

• El volumen de la diadema se controla con 
VOL. 

• Asegurese que el telefono este bien 
colocado en su base cuando lo ponga a 
recargar mientras tiene conectada la 
diadema. 

Aun cuando tenga conectada la diadema al 
telefono, puede hacer y contestar llamadas 
utilizado las teclas del telefono de la manera 
usual. 

Por comodidad, es conveniente que utilice una 
pinza para fijar el telefono a su cinturon (las 
pinzas estan disponibles en cualquier tienda 
RadloShack de su localldad). 

Cuando haya terminado de usar la diadema, 
desconectela del telefono y coloque en su lugar 
la tapa de goma para proteger el enchufe. 


Usando LA Memoria. 

Puede almacenar en la memoria hasta 10 
numeros telefonicos, y usar la memoria para 
marcar el numero telefonico presionando solo el 
digito de la posicion de memoria. 

ALMACENANDO UN NUMERO EN LA 
MEMORIA. 

Notas: 

• Si tarda mas 20 segundos entre la 
captura de un digito y otro, sonara un 
tono de error y el telefono dara por 
terminado el proceso. 


• No puede hacer uso de mas de 16 
dfgitos para cada numero telefonico. 

1 . Levante el telefono. 

2. Presione Mem (memoria). Los 
indicadores de ambas Imeas 
parpadearan. 

3. Teclee el numero junto con cualquier 
tono y pausa necesarios (vea “Usando 
el Servicio de Tones en Una Lfnea de 
Pulses” en la pagina 11 e “Insertando 
una Pausa” en la pagina 13). 

Nota: Cada tono o pausa utiliza un 
dfgito de memoria. 
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4. Presione Mem (memoria) y despues 
presione el numero (0-9) de la posiclon 
de memoria en la cual quiera guardar el 
numero telefonico. El telefono hara bip 
una vez. 

Nota: si el telefono emite cinco bips 
rapidos, significa que cometio un error 
al capturar un digito y el numero no se 
guardo. Repita el procedimlento desde 
el paso 2. 

5. Para almacenar otro numero repita los 
pasos 1 -4. 

Para reemplazar un numero prevlamente 
almacenado, simplemente guarde otro nuevo 
en la posiclon que desea camblar. Para borrar 
una posiclon de memoria presione dos veces 
Mem (memoria), y despues presione el numero 
de la posiclon (0-9) que desea ellmlnar. Al 
hacerlo sonara un tone. 

Insertando una Pausa. 

En algunos sistemas de telefonia, debe marcar 
un codigo de acceso (9 por ejempio) y esperar 
el segundo tone antes de marcar el numero 
externo. Puede almacenar el codigo de acceso 
y el numero telefonico, sin embargo, debe 
Incluir una pausa despues del codigo de 
acceso, para dar tiempo a que la Ifnea externa 
se conecte. Presione Pause (pausa) una vez 
por cada pausa de 2 segundos que desee 
Insertar. 


MARCANDO UN NUMERO 

ALMACENADO. 

Para marcar un numero almacenado en 
memoria levante el telefono de la base y 
presione line 1 o line 2. A continuaclon 
presione Mem y el numero de la posiclon de 
memoria (0-9). El telefono marcara el numero 
telefonico automaticamente. 

Marcando en Secuencia el 
Numero de un Servicio. 

Para recordar rapidamente los numeros de los 
serviclos especlales (larga distancia con menus 
de voz 0 banco por telefono) puede almacenar 
cada grupo de numeros en su propla posiclon 
de memoria. 

Para usar los numeros especlales 
almacenados, marque primero el numero 
telefonico del servicio. A continuaclon presione 
Mem (memoria) y el numero de la posiclon que 
necesite, en el memento en que corresponda. 

Probando los Numeros de 
Emergencia Almacenados. 

SI almaceno los numeros de los serviclos de 
emergencia (pollcfa, bomberos, ambulanclas) y 
desea probar que funclonen, hagalo o muy 
tarde en la noche o muy temprano en la 
manana, para evltar los perlodos de mayor 
demanda. Permanezca en la Ifnea y expllque la 
razon de su llamada. 



Gufa de Problemas 
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Guia de Problemas. 

Esperamos que no tenga ningun problema con su telefono, pero si lo tiene, esperamos que esta 
guia le ayude a solucionarlo. 


Problema. 

Sugerencia. 

El telefono no funciona o funciona 
debilmente. 

Asegurese que el cable de la llnea telefdnica y la corriente AC, de la base 
este conectada de forma correcta y firme. 

Asegurese que la bateria del telefono este conectada y cargada (vea 
“Conectando, Cargando y Cambiando la Bateria” en la pagina 8). 

Coloque el telefono en la base durante cinco segundos para reiniciar el 
cddigo de seguridad de acceso protegido. 


Gufa de Problemas 
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Problema. 

Sugerencia. 

El telefono deja de funcionar, o funclona 
debilmenfe, durante una llamada. 

Acerque el telefono a la base. 

Despliegue toda la antena de la base. 

Asegurese que la bateria del telefono este cargada. 

Volumen bajo o ruidos inusuales. 

Alguien ha descolgado otro telefono conectado a la misma llnea. Cuelgue 
el otro telefono. 

El ruido de la interferencia es muy intense. 

Mantenga la base y el telefono lejos de computadoras, juguetes de 
control remote, microfonos inalambricos, sistemas de alarma, 
intercomunicadores o monitores de habitacion, luces fluorescentes, 
hornos de microondas y aparatos electricos. 

Muevase a otro lugar o apague la fuente de la interferencia. 

Cambiese de canal presionando ch (canal). 

Cuelgue y vuelva a marcar el numero. 

El telefono no puede ser usado a la distancia 
de recepcion normal debldo a que la serial se 
debilita o se llena de ruido. 

Levante la antena de la base hasta una posicion vertical. 

Asegurese que ni el telefono, ni la antena de la base este tocando 
ninguna superficie metalica. 

Recargue la baterla del telefono. 

La baterla del telefono no se recarga. 

Revise si los contactos del telefono y la base. Si estan sucios limpielos 
con la goma de un lapiz. 

Asegurese que el telefono esta bien colocado en la base. 

Cambie la baterla. 

El timbre del telefono no suena o no recibe la 
serial de busqueda. 

Levante la antena de la base hasta una posicion vertical. 

Acerque el telefono a la base. 

Aleje la base y el telefono de los aparatos electronicos. 

Recargue la bateria del telefono. 


Si la base se queda sin energia cuando el telefono este fuera de ella es posible que cambie el 
codigo de segurldad de acceso protegido. Cuando la energia se haya restablecldo, coloque el 
telefono en la base y dejelo ahi por unos segundos. 

SI los problemas continuan, desconecte el telefono. SI conecta otros telefonos a la Imea y 
funclonan correctamente, significa que el problema se encuentra en el aparato o la Instalaclon. SI 


no puede hallar en donde se encuentra el 
RadloShack de su localldad para recibir ayuda. 

CUIDADOS. 

Mantenga el telefono seco, si llegara a mojarse, 
sequelo de Inmedlato. Utlllce y guarde el 
telefono a la temperatura del amblente normal. 
Maneje el telefono con culdado. No lo deje 
caer. Mantenga el telefono alejado del polvo y 
la sucledad, y Ifmplelo con un trapo humedo de 
vez en cuando para mantenerlo como nuevo. 
Las modificaclones o la manipulaclon de los 
componentes Infernos del telefono pueden 


problema, lleve el telefono a cualquier tienda 


provocar que se descomponga e Invalldan su 
garantfa, asf mismo Invalldan el permiso de la 

FCC (COMISION FEDERAL DE COMUNICACIONES) 

para usarlo. SI su telefono no funclona como es 
debldo, llevelo a una tienda RadloShack local 
para recIbIr ayuda. SI el problema afecta a las 
Imeas telefonicas, es posible que la compahfa 
de telefonos le pida que desconecte su telefono 
hasta que soluclone el problema. 
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□ Notas. 


Notas 
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Garanti'a Limitada a Noventa Dias 


Este producto esta garantizado por RadioShack contra cualquier defecto de fabricacion en el material y 
acabado, bajo condiciones normales de uso durante noventa (90) dias a partir de la fecha de compra en las 
tiendas de RadioShack, franquicias y expendios autorizados por RadioShack. CON EXCEPCION DE LO 
ESTABLECIDO AQUI, RadioShack NO OFRECE NINGUNA GARANTIA EXPLICITA O IMPLICITA, 
INCLUYENDO GARANTIAS MERCANTILES O DE MEJORAMIENTO CON UN PROPOSITO EN 
PARTICULAR, SU DURACION ESTA LIMITADA A LA DURACION ESPECIFICADA EN EL TEXTO DE LA 
GARANTIA LIMITADA CONTENIDA AOUl. CON EXCEPCION DE LO ESTIPULADO AOUl RadioShack NO 
SE RACE RESPONSABLE DEL CLIENTE O CUALOUIER OTRA PERSONA O ENTIDAD CON 
RESPECTO A NINGUNA RESPONSABILIDAD, PERDIDA O DANO CAUSADO DIRECTA O 
INDIRECTAMENTE POR EL USO O EMPLEO DEL PRODUCTO O DE CUALQUIER DESACATO O 
INCUMPLIMIENTO DE ESTA GARANTIA, DEBIDO A, SIN ESTAR LIMITADO A, CUALQUIER DANO QUE 
RESULTE EN INCOMODIDAD, PERDIDA DE TEMPO, INFORMACION, PROPIEDAD, INGRESOS O 
BENEFICIOS, O CUALQUIER DANO INDIRECTO, ESPECIAL, ACCIDENTAL, O A CONSECUENCIA, MAS 
AUN SI RadioShack HA INFORMADO SOBRE LA POSIBILIDAD DE DICHOS DANOS 
Algunos estados no establecen limitantes sobre la duracion de la garantia o sobre las limitaciones o 
exclusiones de dahos secundarios o importantes, por lo que es posible que estas limitaciones o exclusiones 
no se apliquen en algunos casos. 

En caso de que el producto sufra un desperfecto durante el periodo de garantia, presentese en cualquier 
tienda de RadioShack con el producto y el recibo de compra de RadioShack, o comprobante de la fecha de 
compra. RadioShack se encargara, segun sea su eleccion, y siempre que las leyes no dicten lo contrario, 
de: (a) corregir el defecto reparando el producto sin cargo por mano de obra o partes; (b) reemplazar el 
producto por otro de diseho igual o similar; (c) devolver el importe de la compra. Todas las partes y 
productos reemplazados, asi como los productos por los cuales se reembolse su importe, pasaran a ser 
propiedad de RadioShack. Las parte y productos nuevos o reacondicionados podran utilizarse para llevar a 
cabo el servicio de garantias. Las partes y productos reparados o reemplazados quedan garantizados por el 
periodo de tiempo que reste del periodo de garantia original. 

Una vez que expire el tiempo de garantia se cobrara por la reparacion o reemplazos que se efectuen en el 
producto. 

Esta garantia no cubre: (a) dahos o fallas causadas por, o atribuidas a, actos de Dios, abuso, accidentes, 
mal uso, uso inapropiado o anormal, el no seguir las instrucciones de forma correcta, mantenimiento o 
instalacion inapropiados, alteraciones, relampagos o cualquier otro tipo de incidentes de exceso de voltaje o 
corriente; (b) cualquier reparacion que no se efectue en un Establecimiento de Servicio autorizado por 
RadioShack; (c) articulos tales como baterias o fusibles, (d) daho cosmetico; (e) costos por transports, 
embarque o seguros; o (f) costos por quitar el producto, instalacion, servicio de ajuste, o reinstalacion. 

Esta garantia le extiende varies derechos legales especificos, y puede tener otros derechos que varian de 
estado a estado. 
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